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SUGESTII

Comisia pentru afaceri externe recomandd Comisiei pentru comert international, care este
comisie competentd, includerea urmatoarelor sugestii In propunerea de rezolutie ce urmeaza a
fi adoptata:

1.

reaminteste ca Parlamentul si-a dat aprobarea pentru Acordul-cadru global de
parteneriat si cooperare UE-Vietnam (APC), la 17 decembrie 2015!, care defineste
viitoarele relatii si urmareste s consolideze cooperarea in ceea ce priveste provocarile
mondiale si regionale; ia act cu ingrijorare de faptul ca situatia drepturilor omului din
tara s-a deteriorat de la intrarea in vigoare a APC;

regretd cd Comisia nu a efectuat o evaluare a impactului Acordului de liber schimb UE-
Vietnam asupra drepturilor omului, desi Parlamentul a solicitat acest lucru, ceea ce
contravine deciziei Ombudsmanului European din 2015 si angajamentelor asumate in
Planul de actiune al UE privind drepturile omului si democratia, si invita Comisia sa
efectueze imediat aceasta evaluare a impactului; subliniaza ca Comisia s-a angajat, de
asemenea, sa realizeze o evaluare ex post a impactului economic, social si de mediu;

subliniaza importanta strategicd a Vietnamului ca partener esential al UE in Asia de
Sud-Est si In randul tarilor ASEAN, in special, dar nu exclusiv, in ceea ce priveste
negocierile privind schimbadrile climatice, buna guvernanta, dezvoltarea durabila,
progresul economic si social si lupta impotriva terorismului; subliniaza ca Vietnamul
trebuie a devind un partener in promovarea drepturilor omului si a reformelor
democratice; ia act de faptul ca Vietnamul va detine presedintia ASEAN in 2020;
subliniaza cd UE si Vietnamul trebuie sd respecte pe deplin si sa aplice Acordul de la
Paris;

salutd Acordul dintre UE si guvernul vietnamez de instituire a unui cadru pentru
participarea Republicii Vietnam la operatiunile UE de gestionare a crizelor, care a fost
semnat la 17 octombrie 2019; subliniaza cd Vietnamul este a doua tard partenera din
Asia care semneazad un Acord-cadru de participare cu UE; subliniazd ca Acordul
reprezintd un pas Inainte important in relatiile dintre UE si Vietnam;

ia act de eforturile Vietnamului de a realiza un program de reforme, in special cu privire
la drepturile de mediu si drepturile lucratorilor inscrise in capitolul privind dezvoltarea
durabild din acordul de liber schimb (ALS); invitd guvernul vietnamez sa ia toate
masurile legislative si nelegislative pentru a garanta si aplica in mod eficace cele mai
inalte standarde privind drepturile omului, inclusiv standardele de mediu si de munca,
dar fard a se limita la acestea; saluta ratificarea a sase dintre cele opt conventii de baza
ale OIM, si anume Conventia nr. 29 privind munca fortata, nr. 100 si nr. 111 privind
nediscriminarea, nr. 138 si nr. 182 privind munca copiilor si, cel mai recent, nr. 98
privind dreptul de organizare si negocierea colectiva; indeamnd guvernul vietnamez sa
ratifice rapid si sd puna 1n aplicare integral si celelalte conventii; solicitd un mecanism
executoriu eficace care sd se aplice capitolului privind comertul si dezvoltarea durabila
si un calendar precis, public si obligatoriu pentru ratificarea Conventiei OIM nr.87
privind libertatea de asociere si protectia dreptului de organizare si a Conventiei OIM

! Texte adoptate, P8 _TA(2015)0467.
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nr.105 privind abolirea muncii fortate;

6.  este preocupat in continuare de incalcarile drepturilor omului in Vietnam, inclusiv
condamnarea, intimidarea politica, supravegherea intruziva, hartuirea, atacul, rapirea si
procesele inechitabile ale activistilor politici, ale jurnalistilor, ale bloggerilor, ale
dizidentilor si ale aparatorilor drepturilor omului, restrictionarea libertatii religioase si a
libertatii de exprimare si de asociere, precum si de aplicarea pedepsei cu moartea;
solicitd Vietnamului sd introducd un moratoriu privind pedeapsa cu moartea si sd ia
masuri imediate pentru abolirea acesteia; regreta profund faptul ca numarul detinutilor
politici si al jurnalistilor, bloggerilor si aparatorilor drepturilor omului, ai lucratorilor, ai
libertatii religioase si ai mediului plasati in detentie a crescut in ultimii ani; solicita
eliberarea tuturor celor care au fost plasati in detentie pentru simplul fapt ca si-au
exercitat libertatea de exprimare si renuntarea la toate acuzatiile care li se aduc;

7. subliniaza cd drepturile omului constituie o piatra de temelie a capitolului privind
comertul si dezvoltarea durabila din ALS; este preocupat de faptul ca ALS se
concentreaza doar asupra unei anumite serii de drepturi, In principal asupra conventiilor
de baza ale OIM; solicita, prin urmare, ca drepturile omului sa fie incluse intr-un mod
mai cuprinzator, insotite de un mecanism care sa asigure aplicarea efectiva a acestora;
solicitd evaluarea periodicd independenta a impactului acordului;

8. invitd Vietnamul sa puna in aplicare recomandarile facute in timpul celei mai recente
evaludri periodice universale; invita autoritatile din Vietnam sd isi alinieze legislatia la
standardele si obligatiile internationale din domeniul drepturilor omului, inclusiv Pactul
international cu privire la drepturile civile si politice (PIDCP) la care Vietnamul este
parte, in special prin revizuirea Codului sdu penal, a legislatiei sale privind securitatea
cibernetica si a legislatiei sale privind convingerile si religia; solicitd guvernului
vietnamez sa adapteze legislatia care reglementeaza intrunirile publice si demonstratiile
pentru ca aceasta s fie conforma cu drepturile de libera intrunire si asociere;

9.  subliniaza cd articolul 13 din ALS reflectd o abordare centrata pe cooperarea bazata pe
valori si interese comune, tinand seama de diferentele dintre nivelurile de dezvoltare
respective ale partilor; saluta posibilitatea de a solutiona mai intai chestiunile care intra
sub incidenta articolului 13 privind comertul si dezvoltarea durabild prin schimburi de
opinii in cadrul Comitetului pentru comert si dezvoltare durabild; regreta ca, in cazul in
care aceste chestiuni nu sunt solutionate, al doilea mecanism care permite unei parti sa
solicite un grup independent de experti poate depinde de procedurile proprii ale partilor
st de dorinta lor de a recurge la ele; invitd UE si Vietnamul sa instituie un mecanism
independent de monitorizare a drepturilor omului si un mecanism independent de tratare
a plangerilor, care sa constituie pentru cetdteni si partile interesate de la nivel local o
cale de atac eficace si un instrument impotriva eventualelor efecte negative ale
Acordului de liber schimb asupra drepturilor omului, in special prin aplicarea
mecanismului de solutionare a litigiilor intre state capitolului privind comertul si
dezvoltarea durabila;

10. subliniaza cd ALS creeaza o legatura institutionala si obligatorie din punct de vedere
juridic cu APC; subliniazd ca articolul 1 din APC contine o clauza standard privind

drepturile omului, care poate declansa masuri adecvate, inclusiv, in ultima instanta,
suspendarea fara intarziere a APC sau a unor parti ale acestuia; reaminteste ca, in cauza
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1409/2014/MHZ privind ALS UE-Vietnam, Ombudsmanul European a constatat ca
preambulul ALS UE-Vietnam si alte instrumente traditionale, cum ar fi clauza privind
drepturile omului din APC si dialogul privind drepturile omului, au fost insuficiente
pentru a asigura respectarea 1n mod adecvat a obligatiilor UE, 1n special atunci cand
legislatia tarii terte nu este conforma cu standardele internationale Tn domeniul
drepturilor omului; solicita instituirea unui mecanism de monitorizare a punerii in
aplicare a clauzei privind drepturile omului pe baza evaluarilor periodice si introducerea
unei proceduri care sa stabileasca consecinte clare si credibile in caz de Incélcare a
acordului;

11. 1iaact cuingrijorare de faptul ca societatea civila independenta din Vietnam a fost grav
reprimata si cd multi dintre reprezentantii ei actioneaza clandestin, de teama
persecutiilor si a represaliilor; incurajeaza Comisia sa acorde mai multa asistenta
tehnica si finantare pentru a dezvolta societatea civila independenta din Vietnam, cu
scopul de a ajuta aceasta tard sa isi respecte obligatiile internationale in domeniul
drepturilor omului si de a contribui la monitorizarea punerii in aplicare corespunzatoare
a articolului 13 din ALS; invita Comisia sa garanteze ca grupurile consultative interne
(GCI) prevazute la capitolul privind comertul si dezvoltarea durabila includ
reprezentanti ai societatii civile cu adevarat independenti si sd precizeze mecanismele
existente care le permit acestora sa joace, In siguranta si In mod corespunzator, rolul lor
de monitorizare a punerii in aplicare a ALS, fara a se teme de represalii;

12. subliniaza ca este necesar ca Parlamentul si delegatia sa interparlamentara competenta
sd urmareasca si sa monitorizeze indeaproape evolutia situatiei din Vietnam, precum si
punerea in aplicare a tuturor sectiunilor din ALS, pentru a putea reactiona la evolutia
situatiei la fata locului; invita Serviciul European de Actiune Externa (SEAE) si
Comisia sd coopereze Indeaproape cu Parlamentul in vederea pregatirii dialogurilor
anuale privind drepturile omului, a sesiunilor de raportare conexe si a actualizarii
Strategiei UE privind drepturile omului pentru Vietnam,;

13. este ferm convins cd, in Vietnam, sunt necesare imbunatatiri in domeniul statului de
drept, al bunei guvernante, al dezvoltarii durabile si al respectarii drepturilor omului;

14. invitd Comisia si SEAE sd informeze in mod oficial Parlamentul cu privire la
angajamentul Vietnamului de a realiza progrese in ceea ce priveste o serie de aspecte
legate de drepturile omului, asa cum se mentioneaza in rezolutia sa din 17 decembrie
20152

15. considera cd acordul nu ar trebui aprobat decat in cazul in care autoritatile vietnameze
elibereaza prizonierii politici; subliniaza cd Parlamentul trebuie sa se angajeze sa
respecte un calendar precis, stabilit de comun acord cu Comisia, pentru adoptarea unor
masuri legislative si nelegislative eficace care sa raspunda preocuparilor exprimate in
prezenta rezolutie; solicitd Comisiei sa raspunda acestor preocupari,

2 Rezolutia fara caracter legislativ a Parlamentului European din 17 decembrie 2015 referitoare la proiectul de
decizie a Consiliului privind semnarea, in numele Uniunii, a Acordului-cadru global de parteneriat si cooperare
intre Uniunea Europeana si statele sale membre, pe de o parte, si Republica Socialistd Vietnam, pe de alta parte
(JO C 399, 24.11.2017, p. 141).
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